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НЕ ЗАПЯТНАТЬ ВОЙНЕ СВЕТЛУЮ ПАМЯТЬ О ДЕТСТВЕ И ЮНОСТИ 

Аннотация: в статье представлены воспоминания Алянкиной Галины 

Александровны, чье детство пришлось на тяжелые годы Великой Отечествен-

ной войны. На основе личного рассказа автор воссоздает картину жизни в ты-

ловом чувашском селе, особенности быта, трудовые будни детей и взрослых, а 

также атмосферу ожидания Победы и веры в нее. Особое внимание уделяется 

сохранению человечности, способности радоваться простым вещам и ценить 

природу родного края даже в сложных военных условиях. В материале также 

прослеживается дальнейшая судьба героини, связанная с жизнью в разных 

странах, что позволяет показать преемственность поколений и глубину челове-

ческих переживаний, объединенных памятью о войне. 
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Алянкина Галина Александровна родилась 23 ноября 1938 года в Чувашской 

АССР в с. Кожевенное Порецкого района. Ныне проживает в городе Новочебок-

сарск. 

Детство и юность Галины Алексеевны прошли по месту рождения. Когда 

началась война, Галине Алексеевне было всего три года, но воспоминания оста-

лись. Отца сразу забрали на войну, провожать его пришли бабушки, дедушки, 

родственники. Много было слез. 

Галина Александровна вспоминает: «В годы войны было тяжело. У мамы 

нас было двое, я и младшая сестра. Старались во всем помочь маме, она работала 

в колхозе. А я до сих пор не люблю лён. Мы, первоклассники, ходили по полю, 

собирали колючие веточки льна, складывали их. У нас в Кожевенном были 

огромные поля гречки, картошечка тоже хорошо росла. Земля тут песчаная, 
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картошечка замечательная: когда мы доставали ее из земли, она уже была чи-

стенькая. Какая была красота!». 

Галина Александровна хорошо помнит природные пейзажи, вспоминает их 

с улыбкой: «Село у нас красивое в лесу. Названо оно было Кожевенным еще в 

царское время, тут выделывали кожу. Река Киря глубокая, сколько рыбы в ней 

было… Удивительная красота! Рядом пастбища были, а неподалеку ручей. Туда 

мы, детишки, ходили купаться. Рыбка серебристая плавала прям вдоль берега. 

Красота неописуемая! А к концу войны у нас была тележка. Мы ездили в лес за 

дровами (я, сестра). Неподалеку от леса была ферма. Много было коров, а едешь 

дальше – кругом ягоды: земляничка, малинка, брусничка. Орешки. Вот такая кра-

сота! (улыбается) Жили весело!». 

Несмотря на трудное время, Галина Александровна хранит в памяти теплые 

и счастливые моменты: «Вы знаете, у нас был такой клуб, мы здесь выступали. 

Помню, красивая белая кофточка, белые шортики, и зрителей много… Еще тут 

показывали индийское кино, залы были полные. Все любили индийское кино! 

Были и танцы. Каждый праздник отмечали». 

В семье не было разговоров о плохом, думали только о победе: «Все были 

уверены в Победе! И ждали этого момента! (слезы). Каждая семья ждала возвра-

щения близких с фронта, весточку от них. Мама ждала письма. Почтальон при-

носил конвертик. Некоторые семьи получали посылки с фронта, но нам не при-

ходили». 

В годы войны советские люди умели радоваться каждому дню, не унывали, 

отмечали праздники, такие как Пасха, 1 Мая, Новый год. Галина Александровна 

с трепетом рассказывает: «Пасха – самый великий праздник! Наш дед очень хо-

рошо плел ступеньки из лыка. А мы с сестричкой летом ходили в этих ступень-

ках. Понимаете, какие они были аккуратненькие…(улыбается)». 

Отец Галины Александровны прошел всю войну: «Папа пришел, когда мне 

было уже 7 лет, попозже пришел, война была еще на Западе и на Востоке. Папа 

вернулся, и стало легче. Устроился шофером на бензовоз. Позже он брал меня и 

сестричку в Алатырь, покупал мороженое. Алатырь для нас – огромный и красивый 
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город, мы ведь из деревни. В Кожевенном у нас тогда было 200 дворов, а сейчас не 

осталось ничего. Нашего домика тоже уже нет, а ведь раньше держали корову, ове-

чек, курочек во время войны. Все равно голодно было, мы выжили…». Детство 

было трудное, но Галина Александровна помнит много хорошего. 

В дальнейшем жизнь нашей героини сложилась удачно. Она закончила «семи-

летку», пешком ходили учиться в соседнее село. После девушка поступила в Цивиль-

ский библиотечный техникум: «Жила на квартире с Зоей-чувашечкой, она меня 

учила чувашскому языку, до этого я знала только русский. Закончили мы библиотеч-

ный техникум, я получила направление в родной Порецкий район, там проработала 

год, и приехал Виктор Михайлович (будущий муж), забрал меня. Он был военный. 

Уехали в Германию. Семь лет там жили, а потом в Сирии служили, на Украине. В 

Сирии служили в 70-е годы, там уже было неспокойно (вздыхает). Однажды там на 

рынке убили мужа нашей знакомой, она его прикрывала, ранена была, а он все равно 

погиб. Неспокойное время тогда было. Отслужили в Сирии. Наградили моего Вик-

тора Михайловича орденом и грамотой от Хафеза Асада (сирийский государствен-

ный и военный деятель), швейцарскими часами. Память…». 

 

 
 

Рис. 1. Сирийский орден и сирийская грамота 

Хафеса Асада 
 

 

Галина Александровна – трепетный человек: «Для меня сейчас, что Сирия, 

что Германия, что Украина… Так переживаю за все. Там люди такие хорошие 
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были. В Германии немного на немецком научилась говорить, в Сирии тоже язык 

немного знала, в магазин же надо… А вот в Донбассе я не слышала украинский 

язык, все говорили только на русском. Я до сих пор не понимаю, почему многие 

украинцы «забыли» русский язык? Мы там не слышали украинский язык, все 

говорили только на русском. А сейчас вот такое… Жалко, я переживаю». 

Так прошли детство, молодость и жизнь нашей героини Алянкиной Галины 

Александровны. 

Нет, не забыть о той войне, 

Прошедшей уже в прошлом веке. 

Она в тебе, она во мне, 

Как в каждом русском человеке! 


